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1. AHrJIOMOBHUI AMCKYPC MIXXKHAPOJHUX [Ipec-KOH(pEepeHLil: CTPYKTYPHUA, CEMAaHTUYHUM i IparMaTUYHMN aclleKTH

2. English Press Conference Discourse: structural, semantic and pragmatic aspects

Pedepar:

1. Incepraliito IpUCBSYE€HO AOCTIIKEHHIO CTPYKTYPHUX, CEMAaHTUYHUX i TparMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEN
aHIJIOMOBHOTO JIMCKYpCY IIPeC-KOHQEPEHILi B JiIHTBOKOTHITUBHOMY Ta KOMYHIKaTMBHO-TIPAarMaTUYHOMY aCII€KTax.
JYcKypc Mi’XKHapOJHUX NIpec-KOH(PEPEHLN € CKIaHUM IUCKYPCOM, 200 riOpUIHUM JUCKYPCOM, SIKUH NTO€HYE
O3HaKU MOJITUYHOTO, MEJIiITHOTO, PEKJIAMHOTO JUCKYPCIB Ta IUCKypCy Y cdepi nabilik piseHs, i peanizyeTbcs Ha
ix mepeTMHaHHi. BCTaHOBJIEHO iHTEPAKTUBHI Ta IHCTUTYLiIMHI XapaKTEPUCTUKU aHTJTIOMOBHOTO JUCKYPCY
MIXKHapOJHUX IIpec-KOHpepeHLill. 3alIpOIOHOBAaHO KOMYHIKaTUBHY MOJI€JIb IIPOTOTUIIHO]I Tpec-KoHdepeHlii, gxa
CIIOJIy4a€e 3MiCTOBO-(PYHKLIOHAJbHI Ta (POPMAILHO-CTPYKTYPHI NapaMeTpU. BU3Hau€HO TUIIOJIOTiI0 AUCKYPCY IIpec-
KoH(bepeHIIii, SIka MpefCcTaBieHa Ipec-KOH(pepeHIlielo — MOBiIOMIEHHSM, Mpec-KOHMEPEHIIi€I0 — KOMEHTapeM,
npec-KoH@epeH1jieo — KOHQIIIKTOM. BulliieHo TeMIIOpajibHy Ta POJIbOBY CTPYKTYPHU 3a3HAYEHOTO JUCKYPCY.

JocigKeHo KOMYHIKaTUBHI CcTpaTerii i TaKTUKK IPEeCTaBHYKA IHCTUTYLII Ta pegcraBHuKa 3MI.

2. The dissertation highlights structural, semantic and pragmatic traits of modern English discourse of
international press conferences. The discourse is viewed as a complex hybrid discourse combining the features of



political, advertising, mass media and public relations discourses. This discourse is examined as institutional
discourse that possesses institutional and conversational characteristics. It suggests the prototype interactive
model of the discourse that combines functional and structural parameters, as well as addresser-addressee
interaction specificity in the discourse manifestation. Semantically, it falls into the following subtypes: informative
press conferences, opinion press conferences, and conflict press conferences. The study of press conferences
discourse temporal structure is performed in view of its form and content. The study deals with communicative
strategies and tactics of the participants of speech interaction.
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